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Csorba Béla

A TEMERINI BETLEHEMES
JATEK VALTOZATAI

Az aldbbiakban négy Temerinben lejegyzésre keriilt betlehemes jatékot adok
kozre, pontosabban négy olyan valtozatot, amely minden kétséget kizdréan
egyazon tipusat reprezentalja a maig kozkedvelt és gyakorolt dramatizalt val-
lasos népi jatéknak. Alaposabb Osszehasonlitdo kutatast nem végeztem ugyan,
de Papp Gyorgy kivalo szoveggylijteménye (Betlehemnek nyissunk ajtot! Betli
Bt, Szeged, 1994.) alapjan — mely husz kiilonféle betlehemes jatékot mutat be
a Karpat-medencébdl, kozottiik tizenegyet a Délvidék kozigazgatasilag Szer-
bidhoz tartozo telepiiléseirdl — megallapithatd, hogy a temerini betlehemes ja-
tékvaltozatok, viszonylagos rovidségiik ellenére is, sajatos szint, 6nalld helyi
tipust képviselnek.

Koziilik Kovats Antal egykori helyi kolto és tanitd gytjtése a legkorabbi.
Betlehemjdrds Temerinben cimmel az jvidéki Reggeli Ujsag 1929. karacsonyi
szamaban jelentetett meg egy publicisztikai eszkozokkel feldolgozott, de folk-
lorisztikailag is értékelhetd, szép szovegvaltozatot, sajnos dallamlejegyzés nél-
kiil. Kovats betlehemes jatéka az egyik legkorabbi gylijtésnek szamit a Vajda-
sagban, de mivel napilapban jelent meg, a késobbi kutatok figyelmét elkeriilte.
Utokozlésére a Temerini Harangszo c. romai katolikus egyhazi lap vallalkozott
1994-ben.

Répasi Zsuzsanna szévegvaltozata (,,Elindulanak és el is jutanak”) a teme-
rini Miivelddési Kor néprajzi palyazatara késziilt 1980-ban. Késobb nyomtatas-
ban is megjelent Csorba Béla Temerini nephagyomanyok c. konyvében, 1988-
ban. Zenei anyagot e valtozat sem tartalmaz.

A harmadik valtozat (,,Mid6n a Sziiz bepolyalta gyermekét”) Csorba Béla
altal 1983-ban keriilt magnora, majd lejegyzésre, s most lat eldszor napvilagot.

Akércsak az Adam Istvan, Csorba Béla és Dévity Livia altal gytijtott varians
(,,Hallod pajtas? Angyalszolas!”), amit mind magné-, mind pedig videokazet-
tara felvettiink. Utobbit a vajdasagi néprajzkutatok csokai talalkozdjan 2000
decemberében be is mutattuk.

A két utobbi varidns dallamait Dévity Livia és Takécs Eva lejegyzésében
adom kozre.
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E teljes valtozatok mellett fel kell hivnom a figyelmet egy értékes dallam-
lejegyzésre, valamint egy rovidebb, toredékes adalékra Burdny Béla Unnepek,
szokasok, babondk cimii gylijteményébdl, ezeket azonban itt nem kozlom.

A temerini betlehemes jaték valtozatai mind ,,dramaturgiailag”, mind szer-
kezetileg egyszeriiek: a Pasztorok, az Angyalok és az Oreg énekes, rigmusos és
prozai parbeszédén alapulnak, tobbé-kevésbé az alabbi elemek koré szervezve
a cselekményt:

1. bekdszontés, bekéredzkedés,

2. bevonulas (a Csordapasztorokat vagy a Mennybdl az angyalt énekelve),
3. a betlehemi istallo elhelyezése,

4. az Angyalok éneke,

5. a Pasztorok bemutatjak ajandékaikat,

6. az Oreg megbotlasa a kiiszobben,

7. a Pasztorok elalvasa,

8. az Angyalok éneke,

9. a Pasztorok ébredése,

10. az Angyalok dromhirdetése,

11. a Pasztorok és az Oreg parbeszéde arrdl, hogy mit almodtak,

12. invitalas Betlehembe,

13. Szliz Maria énekének felidézése,

14. ajandékkérd rigmusok, tanccal, forgassal kisérve,

15. ,Vedd fel, Kata, kodmonkédet”,

16. tréfas koledalo dal a gazda és a gazdasszony szamlajara,

17. bucsuének, kivonulas.

Ezek a szerkezeti elemek legteljesebben a Kovats-féle valtozatban ismerhetok
fel. Altalanossagban azt mondhatjuk, hogy a kiilonféle betlehemes csoportok e
»modulokat” viszonylag szabadon kezelték, természetesen tiszteletben tartva
az elmondando bibliai torténethez kapcsolodd epikum kronologiajabol kdvet-
kezd logikai Iépcsdfokokat. Az tinnepélyes hangulat megteremtéséhez nélkii-
16zhetetlenek voltak a vallasos népi énekek, akarcsak a vidam, ajandékot, pénzt
kéregetd dalok, rigmusok. Ez utobbiak — kisebb szdvegeltéréseket leszamitva
— lényegében azonosak valamennyi valtozatban. A beiktatott vallasos énekek
szamat viszont feltételezhetden a csoportok énektudasa is meghatarozta. Meg-
jegyzendd, hogy Sziiz Maria énekének felidézése az idok folyaman kikopott a
hasznalatbol, csak Pece Jozsef emlékezett még ra. Nem kizart, hogy bizonyos
fok priidéria feliilkerekedését kell latnunk a jelenség mogott: a kdzosség egy
részét egy id6 utan talan mar feszélyezték az olyan, eldédeik szamara még ma-
gatol értet6do természetességii kifejezések, mint pl. a ,lett sziiz eml6jébe tej”.
E feltételezés korantsem 1égbdl kapott, ugyanis éppen ennek az éneknek Teme-
rinben megsziiletett a népi parodiaja is.
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I. BETLEHEMJARAS TEMERINBEN

frta: Kovats Antal
Reggeli Ujsag, 1929. december 25.

Advent els6 vasarnapjatol kezdve megkezdédik nalunk is a betlehemjaras. A
betlehemjaras nem temerini taldlmany. Divik ez minden magyar nyelvteriileten
s az irodalomtorténet buvarok mar a kdzépkorban is nyomadra talaltak. Népi
misztériumoknak nevezik ezeket, amelyeknek fejlodését két miiforma jeldli
meg: Egyik a misztériumi jelenetek, masik a sorozatos misztériumok, vagy
misztériumdramak. Amazok a régi, egyes szertartdsos misztériumok, nemze-
ti nyelven, a népies felfogashoz idomulva és népies, olykor tréfas részletekkel
vegyitve. (Bedthy) A betlehemjarasnak parja a vizkeresztnapi Haromkiralyok
jatéka. Mig azonban a betlehemjaras tart egészen karacsonyig, a Haromkira-
lyok jatéka csak egy napig él, Vizkereszt napjan. A betlehemi pasztorjaték id6-
vel — természetesen — bizonyos valtozdsokon ment keresztiil, s nalunk is, ahol
legalabb tiz-tizendt betlehemes csoport jarja a betlehemet igy adventban, kettd
sincs, amelynek versei mindenben egyeznének. Leirok most egyet, amint azt is
legtokéletesebb formaban dsszeallitanom sikeriilt. Nagyon érdekesek ezek, s a
gyermekvilagban valosagos forradalmat idéznek eld, ugyhogy alig van gyermek
az iskolasgyermekektdl kezdve a 15-16 éves suhancokig, aki nem izgult a betle-
hemért, és aki részt nem vett betlehemjarasban. A betlehemesek mindenekel6tt
betlehemet készitenek, vagy készitettek. Egy deszkabol késziilt, hordozhato kis
templom a betlehem, amelynek oldalan két fogantyt van. A betlehemvivoket
angyaloknak nevezik, akik stilszerien vannak fel6ltozve is: fehér ingben és
fehér szoknyaban, fejiikkon papirbol késziilt aranyozott korondval. A betlehem
maga némely esetben egészen miivészi kivitelll. Egy tokéletes templom mintéjat
mutatja. Beliil, a betlehem falan szentképek vannak, az oltar helyén a betlehemi
jaszol all, koriilotte a mar ismert alakokkal. A betlehem padléja mohaval van
behintve, mely a legeldt jelképezi, s amelyen baranykak legelésznek. (Termé-
szetesen, itt fabol késziilt baranykak allnak.) Beliil néhany gyertya all, amit az
angyalok jaték alkalmaval meggyujtanak. Amint besotétedik, este 6t orakor,
s6t mar elébb gylilekeznek a betlehemesek annak a hazanal, akié a betlehem, s
aki az egész betlehemjarast intézi. Itt feloltoznek a pasztorok. Harom pasztorbol
¢és két angyalbdl all a betlehemesek csoportja. A pasztorok kiforditott subaban,
keziikben furkos botokkal és bajusszal, az angyalok a mar leirt 6ltézetben meg-
indulnak az esti betlehemjarasra. Az egyes hazak ablakai elott megallnak és be-
kiabalnak: ,,Meghallgatjak-e az angyali vigassagot?” Ha beliilrdl igenld valaszt
kapnak, akkor az utcaajton evvel az énekkel vonulnak be: ,,Csordapdsztorok
midon Betlehemben” stb. Az angyalok a betlehemmel bemennek a szobaba, a
pasztorok pedig kiviil maradnak a konyhdban. Az angyalok odabent vagy az
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asztalra vagy egy székre helyezik a betlehemet, meggyujtogatjak a benne levd
gyertyakat és megkezdddik a pasztorjaték. Kozben a hazbeliek sorra megtekin-
tik a betlehem belsejét.

Az angyalok amint a betlehemet elhelyezték, a kdvetkezd versre gyujtanak:

— Kiviragzott immar Aronnak vesszeje, mellyel megtoretett dlnok kigyé feje.
Az emberiségnek diihos ellensége a paradicsomkertbe. Gloria!

S erre csenget a kezében levé csengetylivel, mire belép az elsé pasztor,
megall a szoba kdzepén, s a kovetkezoket mondja:

— En hoztam Istennek legszebb ajandékat: Aranyat, tomjént és mirhat. GI6-
ria.

Az angyal erre Ujra csenget, s belép a masodik pasztor e szavakkal:

— En hoztam Jézuskdnak legszebb ajandékat: Egy par fehér baranykat. GI6-
ria.

Az angyal ismét csenget, s bebotorkal majd bebukik az dreg pasztor:

— Dicsértessék a Jezus Krisztus. Hat kendteknek milyen magas kiiszobjiik
van — sz0l a haziaknak.

— Ugy elestem, hogy a vén sz6ros lelkem majd kiugrott beldlem. — Ezutan
pedig méltatlankodva a pasztorokhoz szol:

— Hat ti fortelmes juhaszok itt korhelykedtek. Engem dregségemre a juhok-
nal hagytatok. Fias farkas megkergetett, volt egy csorba pipam, ezt is elvesz-
tettem.

— Semmi, dreg, semmi, csak fekiidjiink le.

A pasztorok erre lefekszenek, az oreg pedig fol-ala jar kozottiik, botjaval a
padlot dongeti s a kovetkezo altatd verset mondja:

— Aludjatok én juhaim csendesen, csendesen, megdorizlek az éjszaka szive-
sen, szivesen. Fias farkas tavol jar, tavol jar. Itt a nagy bot, majd raszall, majd
raszall.

Aztan keresztbefektetett botjara lefekszik az 6reg is a pasztorok kozé.

Az angyalok erre eléneklik a Mennybdl az angyal kezdetli éneket, mire az
egyik pasztor feliiti a fejét, s igy szol a masikhoz.

— Hallod pajtas, angyalszolas, taldn fel is kellene kelni.

Erre az angyalok razenditik a kovetkezo éneket:

— Keljetek fel pasztorok, pasztorok, 6romet hirdetnek, mert ma néktek sziile-
tett, ki megjovendoltetett, Davidnak verébdl, tiszta sziiz méhébal, alle-alleluja,
alle-alleluja!

Ezutan a pasztorok feltapaszkodnak, majd megragadjak az oreg keresztbe-
fektetett botjat, s nagy nyogések kozott az oreget is felemelik.

Mikor aztan mind a harman talpon vannak, a kovetkezé parbeszéd indul
meg kozottiik:

Els6 pasztor: Mit almodtdl, pajtis?

Mésodik pasztor: En azt dlmodtam, hogy kardcsony hetében kérét hivnak
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kaszalni, meg azt, hogy a gazdasszony olyan szal kolbdszt adott, hogy harom-
szor is koriilcsavartam a derekamon, mégis a kutyak ragtak a végit. Erre oda-
fordul az els6 pasztorhoz: Hat te, pajtas, mit almodtal?

— En azt dlmodtam, hogy kardcsony hetében nem megyek kérét kaszalni,
meg hogy a gazdur am (nyilvan gazduram — Cs. B. megjegyzése) akkora darab
szalonnat adott, hogy tarisznyamba nem fért, s sziiromnek gallérjat varrtam
beldle.

Erre mind a ketten az oreget kérdezik:

— Hat kend éreg mit almodott?

— En azt dlmodtam, hogy Krisztus Urunk Behemben sziiletett.

— Nem Behem az, hanem Betlehem!

— Uhiim! Betlehemben.

Most aztan mind a harman botjukkal a padlot dongetik, s egyfolytaban a
kovetkezd verseket éneklik, amelyeknek rendkiviil érdekes dallamaik vannak:

— Betlehembe gyer pajtas, gyer pajtas, ottan lesz a jo lakds, jo lakas. Nem
kell ottan szantani, szantani, csak az Istent imadni. Tyuk, tyuk, tyuk. Ha az Is-
tent imadjuk, mennyorszagot meglatjuk. (Ezutan a botok lenyugszanak.)

Midén a sziiz bepolyazta gyermekét, Gromében igy kezdte el éneket:

— Aludj, aludj, én kisdedem, csuj, csuj, csuj. Aludj, édes kis Jezuskam, buyj,
buj, buyj.

— Nem alhatok édes anyam, jaj, jaj, jaj. Mert az éjjel szivembe szallt egy
nagy baj. Mondd meg nekem, kis Jezuskam, mi bajod. Mondd meg nekem, te
anyadnak a bajod.

— Edes anydm, az egeket elhagytam. Es egy rongyos istalloba szallottam. A
gida is azt mekegi Betlehemben. A barany is azt mekegi Betlehemben.

Ezutan a kovetkez6 pajkos notaba vagnak:

—1 i, il A kaldcs mindennapi. Hogyha adna valaki, 1igy lehetne jollakni. E,
¢, ¢! Egy korso bor amelle, ki torkunkat megkenné, mi lehetne jobb ennél.

— Vedd fel Kata kédmonkédet. Kosd be borzas fejecskédet, maradj itt. Ma-
radj itt a nyajunknal, nydajunknal. Mindjart vissza joviink mar, joviink mar.

— Siirég-forog a gazdasszony, nézi, hogy mit adjon. Pipiskedik a polcra,
hogy egy kolbaszt rantson. Nézi gazda erszényét, hogy egy marjast leljen. Ha
marjast nem fog lelni, el se fogunk menni. Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Ezzel aztan lezarodik a pasztorjaték, s a gazdasszony vagy a gazda tényleg
juttat valamit a pasztoroknak, akik erre csendesen megindulnak kifelé. Az an-
gyalok a betlehemmel kvetik. Odakint aztan még e bucsuverset énekelik:

— Elindulnanak és el is jutnanak. Szegény pasztorok éhen kolendalnak.

Az énekek soran egyik-masik csoport még mas ismert karacsonyi éneket is
énekel, de lényegében a pasztorjaték dtven év ota itt minalunk nem valtozott, s
talan igy maradt fenn, mint ahogy a kdzépkortol apaink atvették.

26



II. ,, ELINDULANAK ES EL IS JUTANAK”

Elmondta: Répasi Janos, sz. 1936., Bem Jozsef utca (Okéri at) 30.
Gy.: Répasi Zsuzsanna, 1980.

Advent elsé vasarnapjatol (december elejétél) kezdve kardcsony napjaig
volt szokasos a betlehemjaras. Leginkabb fitigyermekek, suhancok vettek részt
benne. Ot allando szerepldje volt: két Angyal, két Pisztor meg az Oreg. Az an-
gyalok voltak a legfiatalabbak. Csak azokat vették be a csoportba, akik szépen
tudtak énekelni. A két angyal altaldban fehérbe 6lt6zott, mig a pasztorok ki-
forditott subat, subasapkat vettek magukra, borji- vagy birkaszdérbdl szakallat,
bajuszt ragasztottak, valamint két bunkosbotot vettek magukhoz, részben rek-
vizitumként, részben a harapds kutyak ellen. A kellékek legfontosabb tartozéka
a betlehemi faistallo volt. Ebbe keriilt a kis jaszol, benne a Jézuska, egy gyertya
(kés6bb, amikor mar elemmel mikodott, lampacskak), baranyok, szamaracska,
tobbnyire gipszbdl, karacsonyi szentképek stb. Belsejét mohaval bélelték, hogy
szép zold legyen. A két angyal feladata az volt, hogy vigyék az istallot. A ven-
déglato hazakban az 6 kotelességiik volt a gyertyagyujtas is.

A bemenetel el6tt megzorgették az ablakokat, s bekiabaltak:

— Méghallgassak-€ az angyali vigassagot?

Jobbara igenl6 valaszt kaptak, s akkor a két angyal kdszont:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus!

— Ezutan bementek a hazba, kozben razenditettek a Csordapdasztorok, midon
Betlehembe... kezdetli dalra. Miutan az asztalra tették a betlehemi istallot, éne-
kelni kezdték:

Mennybdl az angyal lejott hozzatok, pasztorok, pasztorok...
Mikor befejezték, felkialtottak: — Gléria.

Elso pasztor (belépett): — Dicsértessék a Jézus Krisztust!
Elhoztam istennek legkedvesebb ajandékat, aranyat, tomjént, mirhat.

Angyalok: — Gloria!

Masodik pasztor (belépve):

— Dicsértessék a Jézus Krisztust!
Elhoztam istennek legszebb ajandékat,
Tejet, tartt, vajacskat,

Es égy gondor gidacskat!

Angyalok: — Gloria!
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Oreg (hasra vagodva bezuhan az ajton):

— Dicsértessék a Jézus Krisztust!

Ej, de nagy kiiszobjiik van keendéknek!

Ugy elestem, hogy az a vin sziirés lelkem majd kiesétt beliile!
Hat tik fortelmes pasztorok, itt korhélkodtok?

Engém, vin dreg léttémre nydjamna hattatok?

Farkasok kortiatak, kiabani kezdtem,

Még egy csorba pépam vot, azt is elvesztéttem!

Mindket pasztor:

— Sémmi, dreg, sémmi,

Csak 18 ko fekiinni!

(A két pasztor lefekszik a foldre.)

Az Oreg (foltapaszkodik, jobbra-balra tekingetve toporog, s éneklik):

— Védd f6l, Kata, kddmonkédet,

Kosd bé bojhos fejecskédet,

Maradj itt a nyajunknal, nyajunknal,

Mindjart visszajoviink mar,

Fias farkas tavol jar,

Itt a nagy bot a kezembe,

Majd ra szall!

Ekkor a két fekvore raiit egyet-egyet a bottal, és 6 is lefekszik kozéjiik.
Mindharman hangos horkolasba kezdenek. Kozben a két angyal énekli:

Csordapasztorok, midon Betlehemben
Csordat 6riznek éjjel a mezében,

Isten angyali jovének melléjiik,

Nagy félelemmel telék meg 6 szivik.

— Oromet mondok, nagy éromet néktek
Mert ma sziiletett a ti idvosségtek,
Menjetek el csak gyorsan a varosba,
Ott talaljatok Jézust a jaszolban.
Gloria!

Elsé pasztor: — Hat, té pajtas, mit almodtal?

Masodik pasztor: — En azt dlmodtam, hogy a gazduram ojan 6dal szalonnat
adott, hogy szliromnek gallért varrtam beldle.

Masodik pasztor: — Hat, t€ pajtas, mit amodta?
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Elsé pasztor: — En azt amodtam, hogy a gazdasszony ojan hosszi szal ko-
baszt adott, hogy a harmadik utcan is a kutyak ragtak a végit.

Ekkor mindketten elkezdik rangatni az Oreg subajat, keltegetik: — Hat kend,
oreg, mit amodott?

Az Oreg, persze, mindezt majd csak harmadszorra hallja meg:

— Uhii, én azt &modtam, hogy Krisztus Jézus Behelembe sziiletétt.

Mire a két pasztor: — Nem Behelembe, hanem Betlehembe!
Folallnak mindharman, s énekelni kezdik:

— Betlehembe jor (jor = jer, gyere, jojj — Cs. B. megj.), pajtas, jor, pajtas,
Ott 1€sz majd a jo lakas,

Nem koll ottan szantani, szantani,

Csak az istent imadni.

i1, 1,

A kalacs mindénnapi,
Hogyha anna valaki,
Ugy léhetne jolakni!

A, a3,

Kolbasz, hurka, szalonna
Pasztoroknak jo vona,
Ha a gazdasszony anna!

E, ¢, ¢,

Egy korsé bor ez mellé,
Mi torkunkat mégkenné,
Mi I€hetne jobb enné?

Ezutan forogni kezdenek, s kivancsian tekintgetnek a polcokra, kézben a
botokkal dongetik a padlét. Majd Gjra énekelni kezdenek:

Siirdg-forog a gazdasszony,
Nézi, hogy mit adjon,
Pipiskedik fol a pocra,
Hogy égy kobaszt rantson!

Nézi gazda erszényét, erszényét,
Hogy €gy szazast rantson,
Ha &gy szazas nem fog lénni,
El sém fogjuk vénni.
— Dicsértessék a Jézus Krisztus!
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Majd megfordulnak, s megindulnak ki a hazbol:

Elindulanak,

Es el is jutanak,
Szégény pasztoroknak
Kobaszt nem adanak!

A betlehemeseknek apropénz jart, de a kolbasz és a hurka sem mindig ma-
radt el. Egyszerre tobb betlehemes csoport is miikddott: sziinyogszigetiek, va-
sartériek, alvégiek, Gijsoriak, kangddriek, téglagyariak...

I11. ,MIDON A SZUZ BEPOLYALTA GYERMEKET”

Elmondta: Pecze Jozsef, sz. 1939-ben, Temerinben
Gy.: Csorba Béla 1983-ban, az adatkozl6 Tancsics Mihaly utcai csaladi ha-
zaban. Magnofelvétel.

Hat abba zidobe ma alig vartuk, hogy elj6jjon a december elseje. Mer 1€g-
inkabb ma a bétlehemét, ugyé, decembér honapba, mikéd kezdddtek a hajnali
misék, akko este mink kezdtiik a betlehémjarast is. S akkod mentiink igy a ha-
zakho, vittiik a kis betlehemét, s akko bészotunk, ahol lattuk, hogy vilagitanak,
tudtuk, hogy van gyerék is, még ugy€, hat érdekli 6ket, még mégengedik, akko
bészotunk, hogy ,,méghallgassak az angyali vigassagot?”. Hat, ha nem szot ki
sénki, akko béki(j)abatunk mégéccé:

»Szeréncsés jo(j)estét

Istentdl kivanunk!

Itt vagyunk barataimmal

Egy szép betlehemmel,

Mit sz0l, gazduram,

Bébocsajt?”

Hat akko vot, ahun kiszotak, hogy ,,csak gyerték, gyerték”. Akké mégindi-
tunk béfelé. Akko améddig birtunk, addig kezdtiik énekdni, hogy:

»Mennybdl az angyal, lejott hozzatok, pasztorok, pasztorok,

Hogy Betlehembe sietve menvén lassatok, lassatok...”

Ekkorra mink beértiink leginkabb. Akko béértiink, pasztorok még az oreg
kintmaradtak, a két angyal még bévitte a betlehemét. Méggytutottak a gyértyat
a betlehembg, hogy méglassak a hazbeli(j)ek, a gyerékék, hogy hat mijen szép
a kis betlehem. Akko vot, aki mondta, hogy “jaj de szép, hogy tudtatok igy
mégcsindni”. No majd evve €ccécsak a zéggyik angyal, anna vot csongd, még-
csOngette, mégrazta, szol, hogy:

,Glori(j)al”

Bejon a zéggyik pasztor:
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,,Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Elhoztam Istennék legszébb ajandékat, €gy gondor baranykat!”

Akko csonget mégint, jon a masik:

,,Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Elhoztam Istennek legsz&bb ajandékat, aranyat, tomjént €s mirhat!

Akko €gy kis vartatva mégint csonget, akkor a zoreg csak ugy kinyissa a
zajtot, és a kiiszobon mintha mégbotolna €gy nagyot, bévagodik. (Eltorzitott,
méj hangon mondja:

,,Di-csértessék a Jézus Krisztus!

Hat kentéknek, 6regéknek ijjen nagy kiiszobjiik van? Ugy elestem, hogy ez
a vin, sz6rds lelkém maj kiesétt!”

Akko szétnézétt a z&ggyik pasztorru a masikra:

»Hat tik, fortelmes juhaszok, itt korhélkodtok,

De éngémet magamat, oreg 1étemre juhokna hattatok?

A fi(j)as farkas koriiltamadott, allig tudtam kiszaba-dul-ni, égy csortos
pipam vot, azt is el-vesztét-tem!”

Akkor a két pasztor ranéz a zoregre, oszt mondja:

»Sémmi, Oreg, sémmi,

Csak 1€ ko6 fekiidni!”

Akkor a két pasztor 1éfekiidt szépen, a zoreg ava maradt, akkor ekezdte
mondani tovabb a z6 mondokajat:

»Aludjatok én juha(j)im csondesen, rondesen,

Még a zéjjel megdrizlek szivesen, szivesen,

Fi(j)as farkas tavol jar,

Itt a nagy bot, maj raszal

Akkor a nagy botta, ami vot nala, igy mégérintétte mind a két pasztort és
léfekiidt 6 is alunni.

1%
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Akko a zangyalok ekezdtek énekoni:
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Akko a z&ggyik pasztor a masikat mégrangassa:
»Hallod, pajtas, angyal szolott! J6 1ész, ha fokeliink!
Mondd csak, pajtas, mit amodta?”

,En azt &modtam, hogy a gazduram akkora darab szalonnat adott a hatamra,

hogy alig tudtam hazavinni!”

,»Hat té, pajtas, mit amodta?”
,,En azt amodtam, hogy a gazduram ojan hosszu szal kobaszt csavart a déré-

kamra, hogy harmadik uccaba kutyak ragtak a végit

1%

Akké mind a ketten mégfogtak a zoregét és mégrangattak:
,»Hat, kend, dreg, mit amodott?”
A zoreg nem hajja, mer nagyon méjjen alszik. Akko még egyszer megraz-

zak:

,»Hat, kend, dreg, mit amodott?”

»Mi?”

,»Hat, kend, dreg, mit amodott?”
,»En azt amodtam, hogy Krisztus urunk Behembe sziiletétt.”

Mondjak azok:

,»Nem Behem az, oreg! Betlehem!”

,,Behelem, Behelem!”
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Akkor éccérre, miko ketiink 6, akkor éccérre minnyajan énekdtiik azt, ma

a zangyalokka is €gyiitt, hogy:
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a ba-rany is azt be-ke-gi *Bet-le-hem - be.

* Csak a 3. versszakban: szotagszanoritas
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Akké mosma a zoreg mondja:

»Betlehembe jor pajtas, jor pajtas,
Ott 1€sz majd a jolakas, jolakas,
Nem kell ottan szantani, szantani,
Csak az Istent imadni!

Tyuk, tyuk, tyuk,
Ha (j)a zistént imadjuk,
Ményorszagot méglatjuk!

L1,

A kalacs mindénnapi,
Hogyha (j)adna valaki,
Ugy léhetne jolakni!

E, ¢, ¢,

Egy korsé bor az mellé,
Mi torkunkat mégkenné,
Mi I€hetne jobb enné?

Siirdg-forog a gazdasszony,
Nézi, hogy mit adjon,
Pipiskédik a pocra,

Hogy égy szal kobaszt huzzon.

Gazda nézi erszényét,

Hogy égy szazast adjon,

Ha égy szazas nem fog 1énni,
El se fogjuk venni!

Vedd fol, Kata, kodmonkédet,

Kosd be bagjas fejecskédet,

Maradj itt!

Maradj itt a nyajunknal, nyajunknal,
Mindjart visszajoviink!
Dicsértessék a Jézus!

Evvel vége 1étt. Akkor miko mentiink kifelé, akké még azt kezdtiik &, még
ki nem értiink, a kapu(j)ig énekéni:

34



»Csordapasztorok, midén Betlehembe
Csordat oriztek éjjel a mezdbe,

Isten angyali jovének melléjok,

Nagy félelemmel telék még 6 sziviik...”

IV. ,HALLOD, PAJTAS? ANGYALSZOLAS”

Elmondta: Danyi Karoly, sz. 1928. aug. 24., Temerinben

Gy.: Adam Istvan, Csorba Béla és Dévity Livia 1998. februar 21., az adat-
ko216 hazaban, Temerin, Damjanich u. 41. Az anyagot videofelvételen (Adam 1)
¢s magnokazettan (Csorba B.) is rogzitettiik.

Cs. B.: — Kik jartak betlehemezni?

D. K.: — Vot két pasztor, a zoreg még két angyal. Jobbadan gyerékék, de
méntek ojan suhancszal leginkék is.

Cs. B.: — Folnott férfiak is mentek?

D. K.: — En tigy hallottam, hogy méntek, de aztan abbahattak.

Cs. B.: — A maga idejibe?

D. K.: — Akké ma nem méntek. Akk6 mink méntiink, ijen suhancszal
gyerckeék.

Cs. B.: — Maga hany éves vot, amikor elkezdte?

D. K.: — Ojan tizé€nharom, tizénnégy. Tizénketto...

Cs. B.: — Hany éves korig csinalta?

D. K.: — Hat én csinaltam..., még a templomba is csinatuk most, még a Berec
atya idejibe is, még most a Szungyi atya idejibe is.

Cs. B.: — No de hazakho?

D. K.: — Aztat tizénét, tizénnégy éves koromba abbahagytam.

Cs. B.: — Karoly bacsi! El tudna meséni, hogy a betlehemezés hogy tortint?

D.K.:—EL

Az utcan ménve — méntiink, ugyé — a két angyal fogta a betlehemét, azok
méntek eld. Utanna botokka harman méntiink. A kozepin mént a zoreg. Ba-
jisz vot csinalva, szakall, suba. A zangyalok kozonsigés ruhaba votak, esetleg
valami csakot csinatak a fejiikkre. Oszt akkor bészotunk minden hazba, hogy
»,mé&ghallgassak az angyali vigassagot”? Azok, valaki asz mondta, hogy nem,
akko méntiink tovabb, ugy€. Bészotunk a masikho: ,,Méghallgassak az angyali
vigassagot?” ,,Még.” Akkor ekezdtiik, hogy (énekel):
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Akkor béérkeztiink, ugyé! Akkor a két angyal belépétt, rogton azt nézték,
hogy hol van az asztal. Példaul itt itt van az asztal (mutatja), akkor oda foltéttek
a betlehemét, méggyujtottak a gyértyat benne. Ugy€, ott abba vot moha még
mindén, ijen szentképek. Még hat a kisjézuskat, ugyé, a bocsébe belehejezték,
oszt akko ekezdték, hogy — éggyik odaru at a zE€ggyik angyal, a masik 6dart a
masik — (énekel):
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Mégfogta cséngot: ,,Glori(j)a!”

Gyiitt a zelsé pasztor: ,,Dicsirjikk a Jézus Krisztust! En hoztam istennek
legszébb ajandékat, égy hofehér galambocskat!”

Akko (énekel):

Mellette vagyon az éd€sanyja, Mari(j)a, Mari(j)a,
Barmok kozt fekszik, jaszolba nyugszik szent fi(j)a, szent fi(j)a...

Akkor: ,,Glori(j)a!”

,Dicsirjiik a Jézus Krisztust” — jott a mésik pasztor. ,,En hoztam istennek
legsz&bb ajandékat, égy hofehér barankat!”

Akkor (énekel):
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El is menének koszontésére azonnal, azonnal,
Szép ajandékot vivén sziviikbe magukkal, magukkal.

1%

Akko gyiitt a zoreg. Az béesétt: ,,Dicsirjilk a Jézus Krisztust!” Ugy€, az
zuhant. . Hat kentéknek ijen nagy kiiszobjiik van? Ugy elestem, hogy ez a vén
sz0ros lelkém maj kiugrott beldlem!

Hat tik, fortelmes pasztorok, itt korhélkottok?

Engémet vén Oreg léttemre a juoknal hagytatok?

Koriilfogtak a fi(j)asfarkasok, igén mégréttentem,

Vot égy csortos piiipam, még azt is elvesztéttem!”

A két pasztor rafelelte, hogy:

»Sémmi, Oreg, s€émmi,

Csak 1¢ koll fekiinni!”

A zbreg mégfogta a botot, oszt (énekel):
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Akko rafekiidt a zoreg... Korosztiiltétte a botot a két pasztoron, oszt rajuk-
fekiidt. Akko &kezdtek ,,hrrr, hrrr!”, horkolni, ,,hrrr!” Eggyik jobban, mind a
masik, ugyé. Akko égyszercsak hallatszott akko az €ggyik angyal (énekel):
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Di- cs6-ség menny-ben az Is-ten-nek!
Ez elhallgatott.

Aszondja (az egyik pasztor): ,,Hallod, pajtas? Angyalszolas. Tan fol is kol-
lene ma kelni.”

,»Hat, t€, pajtas, mit amodta?” — mégrazta ja z&ggyik pasztor korosztii a zo-
regén a masikat.
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,En azt amodtam, hogy kérét hitak kaszalni.

Nem mégyék én korét kaszalni,

Hisz jobb az istent imadni.”

LHrrr”, hortyog, ,.hrrr”, a zoreg még mindig alszik keményen. Mégsozza a
masik: ,,Hat t&, pajtas, mit amodtal?”

,En azt 4amodtam, hogy a gazdasszonyom akkora szl kobaszt adott, hogy
haromszor a dérékamon korosztiilcsavartam, mégis a harmadik utcaba a kutyak
ragtak a végit!”

»Hat, t&, 6reg, mit amodta? Hat, kend, 6reg, mit amodott?” — razzak.

,Oh-hé-ha-ha-ha, 6h-ha-ha-ha-ha!” (kohog) En azt amodtam, hogy Krisztus
urunk Behelembe sziiletétt.”

,,Nem Behelembe, hanem Betlehembe!”

,,Betlehembe, Betlehembe.”

AKko (énekel):
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Akko még hat elénekeltiik, hogy:
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O bol-dog Bet - le-hem, al - da-sok va-ro-sa...
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No, mikor ezt elénekdltiik, akkor utanna a zoreg mondta, hogy (énekel):
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AKkKko: ,,Dicsértessék a Jézus!”
Akkor: ,,Mindorokké ammeén!”
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No mikor most elének6tiik, akko:

»Siirog-forog a gazdasszony,
Nézi, hogy mit adjon,
Pipiskedik a pocra,

Hogy égy szal kobaszt rantson,
Gazda nézi erszényét,

Hogy égy mariast adjon,

Ha gy marias nem fog 1énni,
El sé fogjuk vénni!
Dicsértessék a Jézus Krisztus!”

Akko (énekel):
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Cs. B.: — Vot-€ ojan ének, hogy ,,i-i-1"?

D. K.: - Vot.

Cs. B.: — Ezt miko mondtak?

D. K.: — Ezt is belemondtuk akkor, amikor félkeltiink. No, mi(j)el6t mond-
tam, hogy ,,védd fol, Kata, kddmonkédet”. Vot hogy (énekel):
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f-i,

A kalacs mindénnapi,
Hogyha anna valaki,
Ugy léhetne jolakni!

E-¢-¢,

Egy korsé bor emellé,
Ki torkunkat mégkenné,
Mi I€hetne jobb enné?!

Cs. B.: — Maguk énekoltek-e a kisjézus szamara olyan altatot, hogy ,,csuj,
csuj, Jézus™...?

D. K.: — Mink nem énekétiik. Hallottam, de mink nem tanutuk. Szdval aha-
nyan votak, annyi féle...

Cs. B.: — Kéaroly bacsi, maga kitii tanuta?

D. K.: — En, mad ugy mondom, vét a, ugy mondtak, Szélmalomsor, méskii-
16nben Szunyogszigetnek is nevezik mostanaba, Rakoczi utca vége, ez a Nemes
Joska bacsi, a zoreg, a mégboldogutt, ennek vot a betlehemje is. Ez adta ide ne-
kiink, és akkor ennek a fi(j)a — mar a Joska — ez ojan nagyobb gyerék vot, ez ta-
nitott még benniinket. Szoval ettii tanatuk még a betlehemét. O is jarta veliink,
még akkor vot a mégboldogutt Bollok Fercsi, az is ara lakott, oszt akko ugy.
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